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- EN -

Furniture containing wood-based panels
(particle board, fibreboard, plywood etc.)
may emit into indoor air inconsiderable
amounts of substances used in the
production processes. The level of this
emission is examined and it meets the
applicable standards. After assembling
the furniture, it is advised to regularly

ventilatethe room where the furniture stands,

which should last about four weeks or until
the smell is eliminated.

- PL -

Meble zawierajgce ptyty drewnopochodne
(ptyta wiorowa, ptyty z widkien, sklejka itp.)
mogg emitowac do powietrza w
pomieszczeniach, nieznaczne ilosci

- DE -

Maobel mit Holzwerkstoffplatten (Spanplatten,
Faserplatten, Sperrholz usw.) kdnnen
unbedeutende Mengen von Stoffen, die in
den Produktionsprozessen verwendet
werden, in die Raumluft emittieren.

Die HOhe dieser Emissionen wird gepruft
und entspricht den geltenden Normen.

Nach dem Zusammenbau der Mdbel ist es
ratsam, den Raum, in dem die Mdbel stehen,
regelmafig zu luften, und zwar Uber etwa
vier Wochen oder solange,

bis der Geruch verschwindet.

-CZ -

Nabytek s panely na bazi dreva
(dfevotfiska, dfevovlaknité desky,
preklizka atd.) muze uvolfiovat do vzduchu
v mistnosti malé mnozstvi latek

substancji uzywanych w procesach produkciji.pouzivanych pfi vyrobé.

Poziom tej emisji jest badany i spetnia
obowigzujgce normy.

Po zmontowaniu mebla zaleca sie
regularne wietrzenie pomieszczenia,

w ktorym znajduje sie mebel, co powinno
trwac okoto cztery tygodnie lub do czasu
wyeliminowania zapachu.

- SK -

Z nabytku, ktory ma niektoré Casti vyrobené
z panelov na baze dreva (drevotrieskové
dosky, drevovlaknité dosky, preglejka atd’.),
sa mézu do ovzdusia v interiéri uvolfiovat
zanedbatelné mnozstva latok pouzivanych
vo vyrobnych procesoch.

Uroven tychto emisii je kontrolovana a spifia
platné normy. Po zlozeni nabytku sa
odporuca pravidelne vetrat miestnost,

v ktorej steumiestnili zmontovany nabytok.
Vetrajte priblizne Styri tyzdne alebo

kym zapach nezmizne.

Hladina téchto emisi je testovana

a splnhuje platné normy.

Po provedeni montaze nabytku

se doporucuje mistnost, v které se
nachazi nabytek, pravidelné vétrat,
a to po dobu asi ¢tyf tydnt nebo do
vymizeni pachu.

- UKR -

Mebni, siki MiCTATb AepeBONoXigHi NInuTK
(OpieHTOBaHO-CTPYXKOBY abo
AEPEBUHHOBOMNOKHUCTY NnnTY, haHepy),
MOXYTb BUKMOATU B NOBITPS B NPUMILLIEHHSIX
HEe3Ha4yHYy KifbKiCTb PeYOBWH,

SIKi BUKOPUCTOBYIOTLCS B MpoLieci
BVIpO6HI/IL|,TBa PiBeHb UMX BUKMAIB
BUMIPIOETLCS | BIAMNOBIAAE YNHHMUM HOPMaM.
PekomeHOyeTbCA perynsipHo nposiTproBaTn
NMOMILLIEHHS], B IKOMY 3HaXOAATbCS LLOWHO
ckrageHi mMebni, — Le NoBUHHO TpuBaTtu
NPUBNN3HO YOTUPU TWKHI aB0 4O MOMEHTY
BMOareHHs 3anaxy.
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Element

symbol Measurements Code |Paket
1168/ 200| 16| 1 | 1003 | 1/1
602|201|16| 1| 1004 |1/1
[3] |292(199|16| 1| 1006 |1/1
(4] |352|199]16] 2 | 1007 |1/
[5] |352]199|16] 1| 1011 |1/1
[6] |202]199|16] 1| 1013 |1/1
352(199| 16| 2 | 1014 |1/1
1168/200| 16| 1 | 1002 | 1/1
[9] |352(199|16] 1| 1009 |1/1
602(201[16| 1| 1005 |1/1
[11] |292]199|16] 1| 1008 |1/1
12] |2092]199|16] 1| 1012 |1/1
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- EN - Before suspending or fixing
furniture to the wall (in order to prevent
falling over), check the type and strength of
the wall. Select wall plugs and screws
appropriate for the given type of the wall.

In the case of doubts, contact a specialist.
The installation must be performed by

a competent person. WARNING!!! If the
rawlplugs with screws are attached to the
product, then they are intended only for
walls made of solid and homogeneous
materials.

- PL = Przed zawieszeniem mebla, lub
przymocowaniem go do sciany (w celu
zabezpieczenia przed przewrdceniem),
sprawdz wczesniej rodzaj i wytrzymatosé
Sciany. Dobierz odpowiednie kotki i wkrety
do rodzaju sciany. W przypadku watpliwosci
skontaktuj sie ze specjalistg. Montaz musi
zosta¢ wykonany przez osobe kompetentna.
UWAGAI!!! Jezeli do wyrobu sa dofaczone
kotki rozporowe z wkretami, to sg one
przeznaczone tylko i wylgcznie do Scian
wykonanych z litych i jednorodnych
materiatéw.

- SK - Pred zavesenim nabytku alebo jeho - UKR - Mepea niagilyBaHHSM MebniB

pripevnenim na stenu (za ucelom zaistenia
pred prevratenim) predtym skontrolujte druh
a odolnost steny. Vyberte k druhu steny
vhodné hmozdinky a skrutky. V pripade
pochybnosti kontaktujte Specialistu. Montaz
musi byt vykonana kompetentnou osobou.
POZOR!!! Pokial su k vyrobku prilozené
hmozdinky so skrutkami, st uréené len a
vyhradne do stien zhotovenych z
masivnych a homogénnych materialov.

- DE - Bevor Sie ein Mébelstiick an einer
Wandaufhangen oder befestigen (um esgegen
Umkippen zu sichern), prifen SieArt und
Tragfahigkeit der Wand. Wahlen Sie die fur die
Wand geeigneten Dibel und Schrauben.

Im Zweifelsfall kontaktieren Sie bitte einen
Fachmann. Die Montage muss durch eine
sachkundige Person ausgefuhrt werden.
ACHTUNG!!! Wenn der Ware Diibel und
Schrauben beiliegen, sind sie ausschlieBlich
zur Anwendung an Wandenaus massiven
und einheitlichen Materialien bestimmt.

- CZ - Pred zavégenim nabytku nebo jeho
pfipevneénim ke zdi (za ucelem zajisténi pred
pfevracenim) dfive zkontrolujte druh a
odolnost stény. Vyberte k druhu stény vhodné
hmozdinky a Srouby. V pfipadé pochybnosti
kontaktujte specialistu. Montaz musi byt
provedena kompetentni osobou.

POZOR!!! Pokud jsou k vyrobku prilozeny
hmozdinky se Srouby, jsou uréeny jen a
vyhradné do stén zhotovenych z masivnich
a homogennich materialu.

abo X KpinmneHHsM A0 CTiHW (3 METOK 3axXUCTy
BiJ NafiHb) NepesipTe nonepeaHLo TUN Ta
MiLHiCTb CcTiHW. MiabepiTb BignoBigHi TNy
CTiHn arobeni Ta wypynu. MNpy HAABHOCTI
CYMHIBIB 3B’SDXiTbCS 3i CrieLianicTom.

MOHTaXX MOBUHEH MPOBOANTUCHA KOMMETEHTHOO
ocoboro. YBATAlll Akwo ao Bupoby
A0AaloTbLCA po3nipHi Arobeni 3 Wypynamu,
BOHM NMPU3HaYaoTbLCS BUKITHOYHO 4SS CTiH 3
NUTUX Ta OQHOPIOHMX MaTepianiB.
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- EN - GUIDELINES FOR FURNITURE CARE
Please follow the below specified remarks in order to
properly take care of your furniture: A clean dry soft fabric
must be used for cleaning. If the furniture requires
thoroughcleaning, then you can slightly moistened it

with water or cleaning agent designed for furniture
cleaning, and subsequently the cleaned elements must
be wiped until they're dry. Metal and glass parts must

be cleaned using commercially available cleaning

agents designed for cleaning of this typeof materials,

in accordance with the included instructions.

Do not use corrosive agents, scouring agents and other
agents if their intended use is unknown.

The cleaning agents must have clear marking that they
are intended for cleaning furniture.

WARNING!!! High gloss elements, from which the
protective foil was removed, may be cleaned and used
only after 72 hours.

- PL - WSKAZOWKI NA TEMAT PIELEGNACJI
MEBLA

Prosimy o stosowanie n/w uwag w celu wiasciwej
pielegnacji mebli:

Do czyszczenia uzywac czystej, suchej i miekkiej tkaniny.
Jesli meble wymagajg doktadniejszego czyszczenia
mozna jg lekko zwilzy¢ woda lub srodkiem czyszczacym
przeznaczonym do czyszczenia mebli, a nastepnie
wytrze¢ czyszczone elementy do sucha.

Czesci metalowe i szklane czysci¢ dostepnymi w handlu
Srodkami przeznaczonymi do czyszczenia tego typu
materiatéw zgodnie z umieszczong na nich instrukcja.
Nie uzywac srodkow zrgcych, szorujgcych i innych o nie
wiadomym przeznaczeniu.

Srodki czyszczace muszg mie¢ wyrazne oznakowanie
Ze sg przeznaczone do czyszczenia mebli.

UWAGA!!! Elementy w wysokim potysku, z ktérych
usunieto folie ochronng mozna czyscic i uzytkowaé
dopiero po uptywie 72 godzin.

- SK - POKYNY OHLADOM STAROSTLIVOSTI
O NABYTOK

Prosime o dodrzovanie niZSie uvedenych poznamok pre
spravnu starostlivost o nabytok:

na Cistenie pouZivajte Cistu, sucht a makku handricku.
Pokial nabytok vyzaduje dokladnejSie Cistenie, mozno
ho I'ahko navlh¢it vodou alebo Eistiacim pripravkom
urenym na Cistenie nabytku a nasledne vytriet Cistené
diely do sucha. Kovové a sklenené Casti Cistite na trhu
dostupnymi pripravkami uréenymi na Cistenie tohto typu
materialov zhodne s na nich umiestnenym navodom.
NepouZivajte Zieravé, brusne a iné pripravky s
neurcitym uréenim.

Cistiace pripravky musia mat’ jasné oznacenie, ze
su uréené na Cistenie nabytku.

POZOR!!! Prvky vo vysokom lesku, z ktorych bola
odstranena ochranna félia, mozno Cistit' a pouzivat az
po uplynuti 72 hodin.
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- DE - HINWEISE ZUR MOBELPFLEGE
Beachten Sie bitte unsere Hinweise zur richtigen
Mdbelpflege: Verwenden Sie bei der Reinigung ein
sauberes, trockenes und weiches Tuch. Wenn Ihre Mdbel
einer grindlichen Reinigung bediirfen, kénnen Sie

das Tuch mit etwas Wasser oder Mdbelreinigungsmittel
befeuchten und anschlieRend die gereinigten Elemente
trocknen. Metall- und Glasteile reinigen Sie am besten
mit den handelstiblichen Metall- und Glasreinigern
nach den auf ihnen befindlichen Pflegeanweisungen.
Verwenden Sie keinesfalls atzende, scheuernde und
andere Mittel, deren Wirkung Sie nicht kennen.

Die Reinigungsmittel miissen einen klaren Hinwei
tragen, dass sie zur Mobelpflege geeignet sind.
ACHTUNG!!! Hochglanzelemente, von denen die
Schutzfolie entfernt wurde, diirfen erst nach 72 Stunden
gereinigt und verwendet werden.

- CZ - POKYNY OHLEDNE PECE O NABYTEK
Prosime o dodrzovani nize uvedenych poznamek pro
spravnou péci o nabytek:

K Cisténi pouzivete Cisty, suchy a mékky hadfik.

Pokud nabytek vyzaduje dikladngjsi isténi, Ize ho

lehce navlh¢it vodou nebo Eisticim pfipravkem uréenym

k Cisténi nabytku a nasledné vytfit Cisténé dily do sucha.
Kovové a sklenéné ¢asti Cistéte na trhu dostupnymi
pfipravky uréenymi k ¢isténi tohoto typu material( shodné
s na nich umisténym navodem. NepouZivejte Ziravé,
brusné a jiné pfipravky s neurcitym urcenim.

Cistici pripravky musi mit jasné oznaceni, ze jsou
urceny k cisténi nabytku.

POZOR!!! Prvky ve vysokém lesku, z nichz byla
odstranéna ochranna folie, Ize Cistit a pouzivat

teprve po uplynuti 72 hodin.

- UKR - IHCTPYKUIA 3 gornAany 3A MEsINsAMA
Crnig ooTpyMyBaTUCS HUXKYEHABEOEHO! iHCTPYKLUIi 3
HanexHoro gornsay 3a mebnamu:

[ns YnCTKM BUKOPUCTOBYBATW YUCTY, CYXy Ta M'SKY
TKaHWHY. AKLWO mMebni BUMaratoTb peTenbHiLLOi YUCTKY,
TKaHVHY MOXHa 3rierka 3MoumnTh y Boai abo

MUHOHOMY 3acobi, MpUsHa4YeHoOMy Ans YUCTKM MebriB,

i Jani BUTEPTU eNneMeHTH, AKi OYMLLaI0TLCS, HACYXO.
MeTaniyHi Ta CKNAHI YaCTUHU YUCTUTN HASBHUMU Y
npopaxy 3acobamu, NprUaHa4YeHUMKM A YUCTKU
Marepianis LbOro Tvny, y BignoBigHOCTi 4O PO3MILLIEHOI
Ha HUX IHCTPYKLLI.

He BukopuctoByBaTy abpasmBHi, »OPCTKi 3acodu, a
TaKOX iHLLI 3 HEBIAOMMM NPU3HAYEHHSIM.

Mwutoui 3aco6u NOBMHHI MaTh YiTKy NPMMITKy npo Te,
LLIO BOHM NpU3Ha4eHi Ansa YNCTku meonis.

YBATA!ll [MaHLEBI eneMeHTy, 3 SIKUX 3HSATa 3axmMcHa
nniska, MOXHa YACTUTU Ta BUKOPUCTOBYBaTU NiLLe
yepes 72 roguHu.
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